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Active Noise Cancellation Headphones

User Manual

1. English - EN
2.French - FR

3. German - DE

4. Spanish - ES

5. Italian - IT

6. Portuguese - PT
7.Dutch - NL

8. Finnish - FI

9. Swedish - SV
10. Danish - DK
11. Norwegian - NO
12. Polish - PL
13.Turkish - TR
14.Czech-CZ

15. Hungarian - HU
16. Greek - GR

17. Russian - RU
18.Thai-TH

19. Chinese - ZH
20. Japanese - JP
21. Korean - KR
22. Arabic - AR
23. Hebrew - HE

Active Noise Cancellation
(ANC) Control Switch

StudyMode® Switch

Manufacturer: ONANOFF Limited
Rm 424, Sino Industrial Plaza, 9 Kai Cheung Road, Kowloon Bay, Hong Kong
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Active Noise Cancellation (ANC)
Systéme anti-bruit actif (ANC)
Aktive Gerduschreduzierung (ANC)
Cancelacion activa de ruido (ANC)
Cancellazione attiva del rumore (ANC)
Controle ativo de ruido (ANC)
Actieve ruisonderdrukking (ANC)
Aktiivinen melunpoisto (ANC)
Aktiv brusreducering (ANC)
Aktiv stgjdeempning (ANC)
Aktiv steyreduksjon (ANC)
Aktywna redukcja szumoéw (ANC)
Aktif Giiriilti Onleme(ANC)
Aktivni potlaceni hluku (ANC)
Aktiv zajcsokkentés (ANC)
Evepyn akupwon Bopuou (ANC)
AkTnBHOe nofasnexue wyma (ANC)
nssiadassunuTaadandsswluvi (ANC)
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Change Volume Mode  Ses Degistirme Modu

Mode Modification du volume  Zménte rezim hlasitosti
Lautstarkemodus &ndern  Hangerévalté méd
Cambiar Modo de Volumen

Modalita Modifica Volume

Alterar o modo de volume
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VI3MeHUTb pexxnm rpomMKoCT
wivulnuaszdusius
FREEER

Vaihda dénenvoimakkuutta  ZgF—RNEZHE

Wijzig volumemodus
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Skift lydstyrketilstand
Modus for volumkontroll

Osall Sstus zo9 S
1PN NNXWY 2N NR MY
Zmien tryb gto$nosci

Play/Pause  Oynat/Duraklat
Lecture/Pause  Prehrat / Pozastavit
Wiedergabe/Pause  Lejatszas/sziinet
Reproducir/Pausar  Avamapaywyr)/Mavon

Avvio/Pausa  Bocnpoussenexue/lay3a

AU/ RYatIAs1?
B/ G
/R 1L
A4 1214 47

Cye Gliy) / L5

Reproduzir/Pausar
Afspelen/Pauzeren
Toista/Keskeyta
Spela/Pausa
Afspil/pause
Avspilling/pause  NNWN/ovan

Odtwarzanie/Pauza

Power on/off @

Power On
Marche

Ein
Encendido
Acceso
Ligar
Aan-knop
Virta Paalle
Strom Pa
Teend For
Av
Zasilanie Wiaczone

Power Off
Arrét

Aus
Apagado
Spento
Desligar
Uit-knop
Virta Pois
Strom Av
Sluk For
Pa
Zasilanie Wytaczone

StudyMode®

works in all 3 volume mode

StudyMode on

Etude sur le mode
Lern-Modus auf

Modo de estudio sobre
T Modalita di studio su
Modo de Estudo sobre
Studie Mode op
Tutkimuksessa Mode
Studie Mode pa
Undersggelse mode pa
Study Mode pa

Tryb studiéw na

StudyMode off

désactiver le mode d'étude
Lern-Modus ab

Modo de estudio fuera

l Modalita di studio off
Modo de Estudo off

Studie Mode off
Tutkimuksen tila pois
Studie Mode off
Undersggelse mode off
Study Mode off

Tryb studiow off
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Vypnéte
Kikapcsolas
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Calismasi Modu
Forma na
Tanulmany méd
Nertoupyia Meétn yia
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Calisma Modu kapali
Forma studia off
Tanulmany mad kikapcsolasa
Nertoupyia Mehétn off
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Volume Up
Augmenter le volume
Lautstarke erhéhen
Subir Volumen
Volume Up

Aumentar volume
Volume verhogen
Aanenvoimakkuus ylés

Volym upp

Lydstyrke op
Hoyere volum

Zwigksz gtosnosc

Track Forward//Back

Track Forward
Piste suivante
Néchster Titel
Pista Siguiente
Brano Successivo
Faixa Seguinte
Volgende track
Siirry eteenpdin
L&t framat
Naeste spor
Neste spor
Nastepny utwor

Track Back

Piste précédente
Vorheriger Titel
Pista Anterior
K Brano Precedente
Faixa Anterior

Vorige track
Siirry taaksepadin
Lat bakat
Forrige spor
Forrige spor
Poprzedni utwér

Ses ylkselt

Zesileni hlasitosti
Hangeré fel
AvU&non évtaong
YcunuTb rpoMKoCTb
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ileri Sar
Nasledujici skladba

Egy zeneszammal el6re

Enépevo koppdTt

MepemoTKa Tpeka Bnepén

e tUd9udin
T—HE
RDOSZVY
Qto 7 ol
Lkl s

TP NNavn

Geri Sar

Predchozi skladba

Egy zeneszdmmal vissza
MponyoUEVO KOPATL
MepemoTKa Tpeka Ha3af
audoundu

E—mB

AD~ZYY

HEolE

Skl 2z 3

DNR N12vn

. . e’
Reconnect Previous Device ¢ »----

shift to Auto-Reconnecting Mode after Power On

[ ]
Auto-Reconnecting Mode
Mode de reconnexion automatique
Auto-Reconnecting-Modus
Modo de reconexién automatica
Modalita di riconnessione automatica
Modo de reconexéo automatica
Automatische herverbindingsmodus
Automaattinen uudelleenkytkentatila
Auto-ateranslutningsldge
Auto-forbindelsestilstand
Auto-tilkoblingsmodus
Tryb automatycznego ponownego taczenia
Otomatik Yeniden Baglanma Modu
Rezim automatického opétovného pfipojeni
A&rtoupyia autopaTnG EMavacuvoeong
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Share Audio with BuddyLink
Partager l'audio avec BuddyLink
Teilen von Audio mit BuddyLink
Comparte audio con BuddyLink

Condividere l'audio con BuddyLink

Partilhe o dudio com BuddyLink

Deel audio met BuddyLink

Jaa &ani BuddyLinkin kanssa

Dela ljud med BuddyLink

Del lyd via BuddyLink

Del lyd med BuddyLink

Udostepniaj dzwiek za posrednictwem BuddyLink

Volume Down ®»
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m j 3.5mm
‘D)

BuddyLink tizerinden ses paylasimi
Sdileni zvuku ptes BuddyLink

Ossza meg a hangot a BuddyLink segitségével
MotpaoTeite Tov fixo pe o BuddyLink
[Henuteck ayano c BuddyLink
warsidan9iiy BuddyLink
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Volume Down  Ses azalt

Réduire le volume  Zeslabenf hlasitosti
Lautstarke verringern ~ Hangerd le
Bajar Volumen  Meiwon évtaong

Volume Down  YMeHbLINTb rPOMKOCTb

Diminuir volume  a@szeiutdus
Volume verlagen  F &R\
Aénenvoimakkuus alas  ZE2% FIF3
Volymner &8 2l
Lydstyrke ned = ©sall aés
Lavere volume  nnx1y N
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Slow Flash
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Low Power Recharging Fully charged
Batterie faible Recharge Entiérement chargé
Batterie schwach Laden Vollstandig laden
Bateria Baja Cargando Carga Completa

Batteria Scarica ' Ricarica in Corso

Bateria Totalmente

Bateria Fraca Recarga Carregada
Batterij-bijna-leeg Opladen Volledig opladen
Akun virta vahdinen Lataa Akku taysin ladattu
Lag batteriniva Laddar Full laddad
Lavt stremniveau Genoplader Fuld opladning
Lite batteri Lader Fullt ladet
Niski poziom baterii tadowanie W petni natadowany
Disuk gti¢ Sarj oluyor Tamamen sarj edildi
Nizky stav baterie Nabiji se Baterie pIné nabita
Akkufesziiltség alacsony Toltés Teljesen feltoltve

XapnAni ymatapia  Emavagéption
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*Please unplug when fully charged

Pairing mode
Mode Pairage
Kopplungsmodus
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Eslestirme modu
Rezim parovani
Parositasi mod
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Parringstilstand NP
Paringsmodus ~ nxawn
Tryb parowania

Quick Flash
Answer/Reject Calls §, wowo CeSn)e s
Incoming Call On Call Reject Call
Appel entrant Appel en cours  Rejeter 'appel
Eingehender Anruf Bei Anruf Anruf ablehnen

Llamada Entrante
Chiamata in Arrivo
Chamada recebida

Binnenkomende oproep

Saapuva puhelu

Potaczenie przychodzace
Gelen cagrn
Ptichozi hovor

Llamada Activa
Chiamata in Corso
Em chamada
In gesprek
Puhelu kesken

W trakcie rozmowy
Telefonda
Volani (hovor)

Rechazar llamada
Rifiuta la chiamata
Rejeitar chamada
Oproep weigeren

Hylkaa puhelu

Inkommande samtal | samtal Avvisa samtal
Indgdende opkald Opkald Afvis opkald
Innkommende anrop Samtale Avvis anrop

Odrzu¢ pofaczenie
Cagriyi reddet
Odmitnuti hovoru

Bejovo hivas Hivas alatt Hivas elutasitasa
Eloepyopevn KArion Y€ kKA\fon Andppupn KARong
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EN Battery is not replaceable. Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crashing or cutting a battery, that can result in an explosion. Leaving a
battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas. The battery is subject to

extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage or a flammable liquid or gas.

FR Batterie ist nicht austauschbar. La mise au rebut d'une batterie dans le feu, dans un four chaud ou par compression mécanique voire méme la découpe de la
batterie, peut entrainer un risque d'explosion. Laisser une batterie dans un environnement ayant des températures extrémement élevées peut entrainer une explosion,

une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

La batterie est soumise a une pression atmosphérique extrémement basse pouvant entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
DE Batterie ist nicht austauschbar. Durch die Entsorgung von Batterien in Feuern oder heiRen Ofen oder das mechanische Zerschmettern oder Aufbrechen der Batterie
koénnen Explosionen verursacht werden. Bei extrem hohen Umgebungstemperaturen der Batterie kénnen Explosionen verursacht werden oder brennbare

Flissigkeiten oder Gase austreten.

Ricarica Completata
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Die Batterie ist extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt, wodurch Explosionen oder das Austreten von brennbaren Flussigkeiten oder Gasen verursacht werden kénnen.
ES La bateria no es reemplazable. La eliminacién de una bateria en el fuego o en un horno caliente, o golpear o cortar mecénicamente una bateria puede provocar una
explosion. Dejar una bateria en un entorno circundante de temperatura extremadamente alta que puede provocar una explosion o fuga de gas o liquido inflamable.
La bateria esta sujeta a una presion de aire extremadamente baja que puede provocar una explosién o fuga de gas o liquido inflamable.
IT La batteria non é sostituibile. Gettando una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciandola meccanicamente, o tagliandola, si rischia che possa esplodere.
Lasciando una batteria in un ambiente con temperatura estremamente elevata si rischia di causarne I'esplosione o la perdita di liquidi o gas inflammabili.
La batteria & soggetta a una pressione atmosferica estremamente bassa che puo causarne I'esplosione o la perdita di liquido o gas infiammabili.
PT A bateria nao é substituivel. Ao descartar uma bateria no fogo ou no forno quente, ou esmagar ou cortar mecanicamente a bateria, pode resultar numa explosao.
Deixar a bateria num ambiente de temperatura extremamente alta pode resultar numa explosao ou vazamento de liquido ou gas inflamavel.
A bateria fica sujeita a pressao de ar extremamente baixa que pode resultar numa exploséo ou vazamento de liquido ou gés inflaméavel.
NL Batterij is niet vervangbaar. Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven of het mechanisch pletten of snijden van een batterij kan leiden tot een
explosie.
Wanneer u een batterij achterlaat in een omgeving met een extreem hoge temperatuur kan dit leiden tot een explosie of lekkage van ontvlambare vloeistof of gas.
Als de batterij wordt blootgesteld aan een extreem lage luchtdruk kan dit leiden tot een explosie of lekkage of een ontvlambare vloeistof of gas.
FI Akku ei ole vaihdettavissa. Patterin havittdminen tulessa tai kuumassa uunissa, sen hajottaminen mekaanisesti tai sen leikkaaminen voi aiheuttaa rdjahdyksen.
Patterin pita ahdyksen tai sisélla olevien tulenarkojen nesteiden ja kaasujen vuodon.
Paristo voi erittdin matalassa ilmanpaineessa rajahtda ja sen sisélld olevat nesteet ja kaasut voivat vuotaa.
SV Batteriet kan inte bytas ut. Kasta bort ett batteri i eld eller i en varm ugn, eller mekaniskt forstora eller klippa i batteriet, kan leda till en explosion. Ldmna ett batteri i
en miljé med extremt hog temperatur kan resultera i en explosion eller lackage av brandfarlig vétska eller gas.
Batteriet utsétts for extremt Igt lufttryck som kan leda till en explosion eller lackage av brandfarlig vétska eller gas.
DK Batteri kan ikke udskiftes. Bortskaffelse af et batteri i ild eller i en varm ovn, eller mekanisk knusning eller overskaering af et batteri kan resultere i en eksplosion. Hvis
man efterlader et batteri i omgivende miljo med ekstremt hgje temperaturer, kan det resultere i en eksplosion eller laekage af braendbar veeske eller gas.
Hvis batteriet udszettes for ekstremt lavt lufttryk, kan det resultere i en eksplosion eller laeckage af brandfarlig veeske eller gas.
NO Batteri kan ikke byttes. Hvis batterier kastes pa apen ild eller i en ovn, de knuses eller kuttes, kan det fore til eksplosjon. Hvis batterier ligger pa et sted med svaert
hay temperatur eller i direkte sollys, kan det fore til eksplosjon eller lekkasje av brannfarlig veeske eller gass.
Huvis batterier utsettes for sveert lavt lufttrykk, kan det fore til eksplosjon eller lekkasje av brannfarlig vaeske eller gass.
PL Baterii nie mozna wymieni¢. Wrzucanie baterii do ognia lub goracego pieca, mechaniczne zniszczenie lub przecigcie baterii moze spowodowac wybuch.
Pozostawienie baterii w bardzo wysokiej temperaturze otoczenia moze doprowadzi¢ do wybuchu lub wycieku tatwopalnych cieczy lub gazu.
Bateria podlega ekstremalnie niskiemu cisnieniu powietrza, ktére moze doprowadzi¢ do wybuchu lub wycieku tatwopalnych cieczy lub gazu.
TR Pil degistirilemez. Pilin atese veya sicak firina ya da mekanik eziciye atilmasi veya pilin kesilmesi patlamaya neden olabilir. Pilin agir yiiksek ortam sicakliklarda
birakilmasi patlamaya ya da yanici sivi veya gazlarin sizmasina neden olabilir.
Pil, agir diistik hava basincina maruz kalirsa patlamaya ya da yanici sivi veya gazlarin sizmasina neden olabilir.
CZ Baterie nelze vyménit. Likvidace baterie do ohné, nebo horké trouby, ¢i mechanicka havarie, nebo fezani baterie, miize vést k vybuchu. Ponechani baterie v
prostiedi s extrémné vysokou teplotou, miize zpsobit vybuch, nebo tnik hotlavych kapalin, ¢i plynad.
Baterie je vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu, ktery muze vést k explozi, nebo niku hotlavych kapalin, ¢i plynd.
HU Az akkumulator nem cserélhet6. Ha az elemet tiizbe dobjak vagy forré siitébe helyezik, illetve ha azt mechanikus moédon 6sszeztizzak vagy atvagjak, az
robbanashoz vezethet.
Ha az elemet forré hémérsékleti kérnyezetben hagyjék, az robbanéshoz vagy a gyulékony folyadék vagy géz szivargasahoz vezethet.
Ha az elemet széls6ségesen alacsony légnyomasu helyen hagyjak, az robbanashoz vagy a gyulékony folyadék vagy gaz szivargasahoz vezethet.
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BO3ropaHuio. Bo3eiicTene Ype3sblualiHo H3KOTO [JaBNeHuna Ha 6aTapero MOKeT NPUBECT K B3PbIBY, yTeUKe XWUAKOCTM W rasa 1 BO3ropaHuio.
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WARRANTY

LIMITED WARRANTY (UNITED STATES AND CANADA ONLY)

ONANOFF LTD., (“ONANOFF”) extends this Limited Warranty in the United States and Canada to the original end-use purchaser of ONANOFF wireless products, including
wireless speakers and headphones (“Product(s)”), provided that the Product was purchased from an Authorized Dealer as defined below. You must provide proof of
identifies the ONANOFF product model and the purchase price paid to qualify for this Limited Warranty. The Limited Warranty does not extend to any other person or
transferee. Statutory or common law may provide additional rights or remedies that vary from state to state, country to country, which are not affected by this Limited
Warranty.

DEFINITIONS

“Authorized Dealer” means any distributor, reseller or retailer in the United States or Canada that was duty authorized by ONANOFF at the time of the sale to sell your
Product in jurisdiction where it was sold, and that sold the Product in new, unused condition in its original packaging.

“Fraud or Misrepresentation” means misrepresenting any fact related to a warranty claim to ONANOFF, including the nature of the defect, whether the Product was
purchased from an Authorized Dealer, and the authenticity** of the Product. Any representation of a claimed Manufacturing Defect that was known to be caused
completely or partially by (a) any use other than Intended Use, (b) transportation, neglect, misuse or abuse by anyone other than ONANOFF’s employees, (c) alteration,
tampering or modification of the Product by anyone other than a ONANOFF employee, (d) accident (other than a malfunction that would otherwise qualify as a
Manufacturing Defect), (e) maintenance or service of the Product by anyone other than ONANOFF employee or agent, (f) exposure of the Product to extreme heat, bright
light, sun, partial or complete submersion in liquids, sand or other contaminants, or (g) acts outside the control of ONANOFF, including without limitation acts of God, fire,
storms, earthquake or flood, is considered fraud.

“Manufacturing Defect” means a defects that cause the Product to depart from its intended design and specifications(s).

“Intended Use” means use of the Product (a) within a home or dwelling, (b) for private (as opposed to commercial) purposes, (c) in conformity with all applicable local,
state or federal law, code or regulation (including without limitation building and/or electrical codes), (d) in accordance with ONANOFF recommendations and/or
instructions in the materials and documentation that accompany the Product, and (e) if applicable, with proper electrical grounding.

SCOPE OF LIMITED WARRANTY

ONANOFF provides a Limited Warranty against Manufacturing Defects for all authentic ONANOFF Products for a period of one-year from the date of purchase. If a Product
contained a Manufacturing Defect when it was purchased from an Authorized Dealer, ONANOFF, at its sole discretion, will (i) repair, (i) replace with new or refurbished
same or similar Product at ONANOFF'’s sole discretion, or (iii) provide a Warranty Credit for the Product on the ONANOFF online store. The amount of the Warranty Credit
shall be equal to the purchase price of the Product paid to the Authorized Dealer, but in no event shall the amount exceed ONANOFF’s manufacturer’s suggested retail
price (“MSRP”). ONANOFF reserves the right to inspect any Product subject to a warranty claim to determine, at its sole discretion, whether the claimed defect is
Manufacturing Defect or otherwise. For all defects that are not Manufacturing Defects, ONANOFF will provide an Aggressive Listener Credit in the amount of fifty percent
(50%) of the purchase price paid to the Authorized Dealer. Note that ONANOFF regularly changes the models, color-ways, and style of its Products and cannot guarantee
the availability of an exact replacement for any Product. ONANOFF DOES NOT ASSUME ANY LIABILTY FOR ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR INDIRECT DAMAGES
UNDER THIS LIMITED WARRANTY.

TERMS AND CONDITIONS

By submitting this warranty request, you agree to the following Terms and Conditions:

«In the case if Fraud or Misrepresentation, ONANOFF reserves the right to deny all warranty coverage or claims.

« Risk of Loss- ONANOFF is not responsible for any Product that is lost in shipping and not actually received by ONANOFF. To avoid unnecessary delays and minimize the
possibility of a lost Product, we strongly suggest that you use the return label provided to you by ONANOFF’s online warranty system to send your Product to ONANOFF.
No warranty will be provided for any Product not actually received by ONANOFF.

+ ONANOFF reserves the right to determine, at its sole discretion, whether a defect is a manufacturing defect and what type of credit or replacement shall be issued, if any.
« All warranty Products sent to ONANOFF will not be returned to you for any reason. Defective Products may be subject to engineering analysis and recycling, as part of
our continued commitment to improving the quality of our products and the environment.

CHOICE OF LAW/JURISDICTION. This Limited Warranty and any disputes arising out of or in connection with this Limited Warranty (“Disputes”) shall be governed by the
laws of the State of California, USA, excluding conflicts of law principles and excluding the Convention for the International Sales of Goods. The courts located in the State
of California, USA shall have exclusive jurisdiction over any Disputes.

OTHER RIGHTS. THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS, WHICH VARY FROM STATE TO STATE AND
JURISDICTION TO JURISDICTION, AND WHICH SHALL NOT BE AFFECTED BY THIS LIMITED WARRANTY. THIS WARRANTY EXTENDS ONLY TO THE ORIGINAL PURCHASER AND
CANNOT BE TRANSFERRED OR ASSIGNED. If any provision of this Limited Warranty is unlawful, void or unenforceable, that provision shall be deemed severable and shall
not affect any remaining provisions. In case of any inconsistency between the English and other versions of the Limited Warranty, the English version shall prevail.
**Purchasing or possessing counterfeit goods is against the law. Any products returned to ONANOFF for warranty purpose and determined by ONANOFF to be
counterfeit will not be returned and may be turned over appropriate law enforcement agencies.

PRODUCT PURCHASES OUTSIDE THE UNITED STATES OF AMERICA AND CANADA

ONANOFF is dedicated to providing excellent customer service. If you have any questions or concerns about you ONANOFF product, please contact us at info@onano-
ff.net.

Many electrical items can be repaired or recycled, saving natural resources and the environment. If you do not recycle, electrical equipment will end up in landfill where
hazardous substances will leak out and cause soil and water contamination — harming wildlife and also human health. To remind you that old electrical equipment can be
recycled, it is now marked with a crossed out wheeled bin symbol. Please do not throw any electrical equipment (including those marked with the crossed out wheeled
bin symbol) in your bin.

Many Local Authorities will have containers that collect batteries for recycling. Public buildings and your workplace may also have containers. If you do not recycle,
batteries will end up in landfill where hazardous substances will leak out and cause soil and water contamination — harming wildlife and also human health. Batteries
containing hazard materials such as mercury (Hg), cadmium (Cd) or lead (Pb) are marked with their chemical symbols as well. This symbol means that according to local
laws and regulations the battery shall be disposed of separately from household waste. When this product reaches its end of life, take it to a collection point designated by
local authorities or return to purchase location for recycling or disposal

Warning: To avoid hearing damage, do not listen at high volume levels.

EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY

This equipment complies with the European R&TTE Directive. A copy of the EU/EC declaration of Conformity can be found at Collection section of www.onanoff.com.

GARANTIE LIMITEE (ETATS-UNIS ET CANADA UNIQUEMENT)

ONANOFF LTD., (« ONANOFF ») étend cette garantie limitée aux Etats-Unis et au Canada au bénéfice de I'acheteur d'origine des produits sans fil ONANOFF, cela inclut les
haut-parleurs sans fil et les écouteurs (« les Produit(s) »), le Produit doit étre acheté auprés d'un Revendeur agréé tel que défini ci-dessous. Vous devez fournir une preuve
pouvant identifier le modele de produit ONANOFF et son prix d'achat pour bénéficier de cette garantie limitée. La garantie limitée ne s'étend a aucune autre personne ou
cessionnaire. La loi Iégale ou le droit commun peuvent imposer des droits ou des recours supplémentaires qui varient d'un état a I'autre, d'un pays a l'autre, et qui ne sont
pas affectés par cette garantie limitée.

DEFINITIONS

Le « Revendeur agréé » désigne tout distributeur, revendeur ou détaillant aux Etats-Unis ou au Canada ayant été autorisé par ONANOFF au moment de la vente de son
produit dans le pays ou il a été vendu, et qui a vendu le Produit dans un état neuf et dans son emballage d'origine.

La « Fraude ou la Déclaration inexacte » signifie fausser tout fait lié a une demande de garantie ONANOFF, y compris la nature du défaut, le fait que le produit ait été
acheté auprés d'un revendeur agréé, ainsi que l'authenticité ** du Produit. Toute représentation d'un défaut de fabrication signalé qui a été causé totalement ou
partiellement par (a) toute utilisation autre que I'utilisation prévue, (b) le transport, la négligence, la mauvaise utilisation ou I'abus par une personne autre que les employés
de ONANOFF, (c) la modification, la falsification ou la modification du Produit par un employé autre qu'un employé ONANOFF, (d) un accident (sauf un dysfonctionnement
qui pourrait autrement étre considéré comme un défaut de fabrication), (€) la maintenance ou la réparation du Produit par une personne autre que les employés ou agents
de ONANOFF, (f) I'exposition du produit & une chaleur extréme, a une source de lumiére vive, au soleil, a la submersion partielle ou totale dans des liquides, au sable ou a
d'autres contaminants, ou (g) des actes n'étant pas contrélés par ONANOFF, y compris, et sans s’y limiter, les actes de Dieu, les incendies, les orages, les tremblements de
terre ou les inondations, sont considéré comme une fraude.

Un « Défaut de fabrication » désigne des défauts qui entrainent une différence entre le produit réel, sa conception et ses spécifications prévues.

« Utilisation prévue » L'utilisation du Produit (a) dans une maison ou un logement, (b) a des fins privées (par opposition aux fins commerciales), (c) conformément a toutes
les lois, codes ou réglements locaux, étatiques ou fédéraux applicables (y compris, mais sans s'y limiter, aux codes de construction et/ ou électriques), (d) conformément
aux recommandations de ONANOFF et / ou aux instructions des matériaux et la documentation qui accompagnent le Produit, et (e) le cas échéant, avec une mise a la terre
appropriée.

CHAMP D'APPLICATION DE LA GARANTIE LIMITEE

ONANOFF fournit une garantie limitée protégeant le client des défauts de fabrication qui s'applique a tous les produits ONANOFF authentiques pour une période d'un an a
compter de la date d'achat. Lorsqu‘un produit contient un défaut de fabrication lorsqu'il a été acheté auprés d'un revendeur agréé, ONANOFF, a son entiére discrétion, (i)
réparera, (i) remplacera le produit par un produit neuf ou similaire / reconditionné a la seule discrétion de ONANOFF, ou (iii) fournira un Crédit de garantie pour le Produit
pouvant étre utilisé sur la boutique en ligne ONANOFF. Le montant du Crédit de garantie sera égal au prix d'achat du produit réglé au revendeur agréé, mais en aucun cas
le montant n'excédera le prix de vente suggéré par le fabricant de ONANOFF (« PDSF »). ONANOFF se réserve le droit d'inspecter tout produit faisant I'objet d’'une
réclamation de garantie pour déterminer, a sa seule discrétion, si le défaut revendiqué est un défaut de fabrication ou autre. Pour tous les défauts ne constituant pas des
défauts de fabrication, ONANOFF fournira un crédit auditeur agressif de 50 % (50 %) du prix d'achat payé au revendeur agréé. Notez que ONANOFF modifie régulierement
les modeles, les coloris et le style de ses produits et ne peut en aucun cas garantir la disponibilité d'un produit de remplacement identique pour tous ses produits.
ONANOFF N'ASSUME AUCUNE RESPONSABILITE POUR TOUT DOMMAGE ACCESSOIRE, CONSECUTIF OU INDIRECT EN VERTU DE LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE.
TERMES ET CONDITIONS

En soumettant cette demande de garantie, vous acceptez les conditions suivantes :

« Dans le cas d'une fraude ou d'une déclaration inexacte, ONANOFF se réserve le droit de refuser toute garantie ou réclamation.

« Risque de perte : ONANOFF n'est pas responsable des produits perdus lors du transport ou non requs par ONANOFF. Pour éviter tout retard inutile et minimiser les pertes
de produits, nous vous suggérons fortement d'utiliser |'étiquette de retour fournie par le systéme de garantie en ligne ONANOFF lorsque vous envoyez votre produit a
ONANOFF. Aucune garantie ne sera fournie pour tout produit non recu par ONANOFF.

« ONANOFF se réserve le droit de déterminer, a sa seule discrétion, si un défaut est un défaut de fabrication, ainsi que le type de crédit ou de remplacement a délivrer, le cas
échéant.

«Tous les produits sous garantie envoyés a ONANOFF ne vous seront pas retournés. Les produits défectueux peuvent étre soumis une analyse et a un recyclage d'ingénierie
dans le cadre de notre engagement continu visant a améliorer la qualité de nos produits et protéger 'environnement.

CHOIX DU DROIT / JURIDICTION. Cette garantie limitée et tout litige découlant de cette garantie limitée (« Litiges ») ou en relation avec cette garantie limitée seront régis
par les lois de I'Etat de Californie (Etats-Unis), a I'exclusion des conflits de principes de droit et & I'exclusion de la Convention sur les contrats de vente internationale de
marchandises. Les tribunaux situés dans I'état de Californie (Etats-Unis) seront exclusivement compétents pour tout litige.

AUTRES DROITS. CETTE GARANTIE LIMITEE VOUS CONFERE DES DROITS JURIDIQUES SPECIFIQUES, VOUS POUVEZ EGALEMENT JOUIR D'AUTRES DROITS QUI VARIENT D'UN
ETAT A LAUTRE ET D'UNE JURIDICTION A UNE AUTRE, ET QUI NE DOIVENT PAS ETRE AFFECTES PAR CETTE GARANTIE LIMITEE. CETTE GARANTIE COUVRE SEULEMENT
'ACHETEUR ORIGINAL ET NE PEUT PAS ETRE TRANSFEREE OU ASSIGNEE. Lorsqu’une disposition de la présente garantie limitée est illégale, nulle ou inapplicable, cette
disposition est réputée sélective et n'affecte pas les autres dispositions. En cas d'incompatibilité entre la version anglaise et les autres versions de la garantie limitée, la
version anglaise prévaut.

**'achat ou la possession de contrefacons est interdit par la loi. Tous les produits retournés 8 ONANOFF a des fins de garantie et jugés contrefaits par ONANOFF ne vous

seront pas renvoyés et pourront étre transférés a des organismes législatifs compétents.
—_—
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The FCC Compliance Statement

This device complies with part of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The user is cautioned that any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

The IC Compliance Statement

This device complies with Industry Canada’s license-exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Déclaration de conformité de la FCC

Cet appareil est conforme a la Section des régles de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences
nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris une interférence pouvant entrainer un dysfonctionnement. Cet appareil a été testé et
déclaré conforme aux exigences relatives aux appareils numériques de classe B, conformément a la section 15 du réglement de la FCC. Ces limites sont congues pour
assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans des batiments a vocation résidentielle. Cet appareil génére, utilise et peut émettre de I'énergie
radioélectrique, et s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut causer des interférences préjudiciables pour les communications radio.
Cependant, nous ne pouvons garantir qu'aucun brouillage ne se produira dans une installation particuliére. Si cet appareil produit des interférences préjudiciables lors de
réception radio ou télévisée qui peuvent étre détectées en allumant et en éteignant I'appareil, |'utilisateur est prié de les supprimer d’une ou de plusieurs maniéres :

- Réorientez ou déplacez |'antenne de réception.

- Augmentez la distance de séparation entre I'appareil et le récepteur.

- Branchez I'appareil sur une prise reliée a un autre circuit que celui sur lequel le récepteur est connecté.

- Consultez le revendeur ou un technicien (radio/TV) expérimenté pour obtenir de l'aide.

Lutilisateur est averti que tout changement ou modification non approuvée expressément par la partie responsable de la conformité peut entrainer I'annulation de
l'autorisation pour I'utilisateur d'utiliser I'équipement.

Déclaration de conformité IC

Cet appareil est conforme a la ou aux normes RSS exemptes de licence d'Industrie Canada. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil n'est pas susceptible de provoquer d'interférences, et

(2) Doit résister aux interférences, y compris celles pouvant provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

PRODUCT PURCHASES OUTSIDE THE UNITED STATES OF AMERICA AND CANADA
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ONANOFF is dedicated to providing excellent customer service. If you have any questions or concerns about you ONANOFF product, please contact us at
info@onanoff.com.

Many electrical items can be repaired or recycled, saving natural resources and the environment. If you do not recycle, electrical equipment will end up in landfill
where hazardous substances will leak out and cause soil and water contamination — harming wildlife and also human health. To remind you that old electrical
equipment can be recycled, it is now marked with a crossed out wheeled bin symbol. Please do not throw any electrical equipment (including those marked with
the crossed out wheeled bin symbol) in your bin.

Many Local Authorities will have containers that collect batteries for recycling. Public buildings and your workplace may also have containers. If you do not recycle,
batteries will end up in landfill where hazardous substances will leak out and cause soil and water contamination — harming wildlife and also human health. Batteries
containing hazard materials such as mercury (Hg), cadmium (Cd) or lead (Pb) are marked with their chemical symbols as well. This symbol means that according to
local laws and regulations the battery shall be disposed of separately from household waste. When this product reaches its end of life, take it to a collection point
designated by local authorities or return to purchase location for recycling or disposal.

Warning: To avoid hearing damage, do not listen at high volume levels.

Warning: To avoid risk of fire, the equipment is suppliedonly by external power source of which output shall comply with PS1 (withoutput capacity less than 15W).

EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY

This equipment complies with the European RED Directive. A copy of the EU/EC declaration of Conformity can be found at Collection section of www.onanoff.com.

FR

ONANOFF s'engage a fournir un excellent service a sa clientéle. Si vous avez des questions ou des préoccupations concernant votre produit ONANOFF, veuillez nous
contacter a 'adresse info@onanoff.com.

De nombreux appareils électriques peuvent étre réparés ou recyclés, cela permet d'économiser les ressources naturelles et I'environnement. Si vous ne les recyclez
pas, les équipements électriques seront déposés dans une décharge ou des substances dangereuses s‘évacueront et provoqueront une contamination du sol et de
I'eau : cela peut nuire a la faune et a la santé humaine. Pour vous rappeler qu'un équipement électrique usagé peut étre recyclé, un symbole comportant une
poubelle a roulettes figure désormais sur chaque appareil. Ne jetez aucun équipement électrique (y compris ceux ayant un symbole de poubelle a roulettes barrée)
dans votre poubelle.

De nombreuses autorités locales disposent de conteneurs visant a collecter les piles et batteries en vue de les recycler. Les batiments publics et votre lieu de travail
peuvent également contenir de tels conteneurs. Si vous ne recyclez pas, les batteries seront déposées dans une décharge ot des substances dangereuses
s'évacueront et provoqueront une contamination du sol et de I'eau : cela peut nuire a la faune et a la santé humaine. Les batteries contenant des matiéres
dangereuses telles que le mercure (Hg), le cadmium (Cd) ou le plomb (Pb) comportent également un marquage présentant leurs symboles chimiques. Ce symbole
signifie que les batteries doivent étre mises au rebut séparément du reste des ordures ménagére, conformément aux lois et reglements locaux. Lorsque ce produit
atteint sa fin de vie, déposez-le dans un point de collecte désigné par les autorités locales ou retournez-le a votre revendeur pour recyclage ou élimination
Avertissement : Pour prévenir toutes |ésion auditive, évitez d'écouter a des niveaux de volume élevés pendant une période prolongée.

Avertissement: Afin d'éviter tout risque d'incendie, cet appareil ne peut étre alimenté que par une source d'alimentation externe dont la sortie doit étre conforme
aPS1 (avec une capacité de sortie inférieure a 15W).

DECLARATION DE CONFORMITE EU/CE
Cet équipement est conforme a la directive européenne RED. Une copie de la déclaration de conformité UE/CE est disponible dans la section Bibliotheque de
www.onanoff.com.

DE

ONANOFF hat sich einem exzellenten Kundenservice verschrieben. Wenn Sie Fragen oder Bedenken zu Ihrem ONANOFF-Produkt haben, setzen Sie sich bitte unter
info@onanoff.com mit uns in Verbindung.

Viele elektrische Geréte konnen repariert oder recycelt werden, wodurch natdrliche Ressourcen und die Umwelt geschont werden. Wenn Sie nicht recyceln, landen
elektrische Geréte auf einer Miilldeponie, wo gefahrliche Stoffe austreten und Boden- und Wasserverschmutzung verursachen - was sowohl der Gesundheit der
Tierwelt als auch uns Menschen schadet. Um Sie daran zu erinnern, dass Elektroaltgerate recycelt werden konnen, ist das Produkt jetzt mit dem Symbol einer
durchkreuzten Mulltonne gekennzeichnet. Bitte werfen Sie keine Elektrogeréte (einschlieBlich derjenigen, die mit dem Symbol der durchkreuzten Miilltonne
gekennzeichnet sind) in den Hausmdill.

Viele Kommunen verfiigen iiber Container, die Batterien fiir das Recycling sammeln. Offentliche Geb&ude und Ihr Arbeitsplatz haben ebenfalls diese Container.
Wenn Sie die Batterien nicht recyceln, landen sie auf einer Miilldeponie, wo geféhrliche Stoffe austreten und Boden- und Wasserverschmutzung verursachen - was
sowohl der Gesundheit der Tierwelt als auch uns Menschen schadet. Batterien, die gefahrliche Stoffe wie Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder Blei (Pb) enthalten,
sind zusatzlich mit ihren chemischen Symbolen gekennzeichnet. Dieses Symbol bedeutet, dass die Batterie gemaB den 6rtlichen Gesetzen und Bestimmungen
getrennt vom Hausmiill entsorgt werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, bringen Sie es bitte zu einer der 6rtlichen
Sammelstellen oder geben Sie es zur Wiederverwertung oder Entsorgung an Ihren Fachhandler zurtick.

Warnung: Um Gehoérschaden zu vermeiden, héren Sie nicht bei hoher Lautstarke.

Warnung: Das Gerat darf zur Vermeidung von Brandgefahr nur von einer externen Stromquelle versorgt werden, deren Leistung PS1 entsprechen muss (mit einer
Ausgangsleistung von weniger als 15 W).

EU/EC-KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Gerat entspricht der europaischen RED-Richtlinie. Eine Kopie der EU/EC-Konformitétserklarung finden Sie im Abschnitt Produkte unter bei www.onanoff.com.

ES

ONANOFF se compromete a proporcionar un excelente servicio de atencion al cliente. Si tuviera alguna pregunta o duda sobre sus productos ONANOFF, por favor
contactenos en info@onanoff.com.

Muchos aparatos electrénicos pueden ser reparados o reciclados, preservando asi recursos naturales y el medioambiente Si no reciclase, el equipo electronico
acabaria en un vertedero donde habria escapes de sustancias peligrosas que pudieran causar contaminacién del suelo y agua - danando la salud de la fauna salvaje y
también de las personas. Para recordarle que los equipos electrénicos antiguos pueden ser reciclados, éstos estan marcados con el simbolo tachado de una papelera
con ruedas. Por favor, no tire ningtin equipo electrénico en su cubo de la basura (incluidos aquellos marcados con el simbolo tachado de una papelera con ruedas.
Muchas autoridades locales disponen de contenedores especificos para el reciclaje de baterias. Edificios publicos y su lugar de trabajo también podrian disponer de
contenedores. Si no reciclase, el equipo electronico acabaria en un vertedero donde habria escapes de sustancias peligrosas que pudieran causar contaminacion del
suelo y agua - dafiando la salud de la fauna salvaje y también de las personas. Las baterias que contienen materiales peligrosos tales como mercurio (Hg), cadmio (Cd)
o plomo (Pb) son marcadas también con los correspondientes simbolos quimicos. Este simbolo indica que, de acuerdo con las leyes y normas locales, la bateria
debera ser desechada de forma separada a los desechos orgénicos. Cuando este producto llegue al final de su vida util, llévelo a un punto limpio proporcionado por
las autoridades locales o llévelo de vuelta al punto de venta para su reciclaje o eliminacion.

Atencion: Para evitar dafios auditivos, no lo utilice con niveles altos de volumen.

Atencion: Para evitar el riesgo de incendio, el equipo se alimenta solo mediante una fuente de alimentacion externa cuya salida debe cumplir con PS1 (con una
capacidad de salida inferior a 15 W).

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE/CE

Este equipo cumple con la Directiva Europea RED. Podré encontrarse una copia de la declaracion de Conformidad de la UE/CE en la seccién de colecciones de
www.onanoff.com.

IT

Per ONANOFF & prioritario fornire un eccellente servizio clienti. Per qualsiasi domanda o problema riguardante i prodotti ONANOFF, scriveteci a info@onanoff.com.
Molti prodotti elettrici possono essere riparati o riciclati, risparmiando cosi risorse naturali e proteggendo I'ambiente. Se non riciclati, i prodotti elettrici finiranno in
una discarica, dove rilasceranno le sostanze tossiche al loro interno, contaminando la terra e le falde acquifere, e danneggiando la natura e la salute umana. Il
simbolo del bidone sbarrato serve a ricordare all'utente che i prodotti elettrici di scarto possono essere riciclati. | prodotti elettrici (inclusi quelli con il simbolo del
bidone sbarrato) non vanno smaltiti con i rifiuti domestici ordinari.

Molte autorita locali dispongono punti di raccolta per le batterie usate. Gli edifici pubblici, incluso il vostro luogo di lavoro, potrebbero averne uno. Se non riciclate,
le batterie usate finiranno nelle discariche, dove libereranno le sostanze tossiche al loro interno, inquinando la terra e le falde acquifere, e danneggiando la natura e
la salute umana. Se contenenti sostanze pericolose, quali mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb), le batterie riporteranno il simbolo dell'elemento contenuto.
Questo simbolo indica che, secondo le leggi vigenti, tali batterie dovranno essere smaltite separatamente. Al termine del suo ciclo di utilizzo, questo prodotto va
consegnato ad un punto di raccolta designato dalle autorita locali o al proprio rivenditore per il riciclaggio e lo smaltimento.

Attenzione: Evitare I'ascolto a volume eccessivo, cosi da preservare |'udito.

Attenzione: gli utenti devono prestare attenzione per evitare il rischio di incendio, I'apparecchiatura & alimentata da una fonte di alimentazione esterna e la potenza
in uscita deve essere conforme a PS1 (capacita di uscita inferiore a 15 W).

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EU/EC
Questo prodotto & conforme alla Direttiva Europea RED. Copia della dichiarazione di conformita EU/EC puo essere trovata nella sezione ‘Collection’su www.onano-
ff.com.

PT

O ONANOFF ¢ dedicado a fornecer um excelente atendimento ao cliente. Se tiver dividas ou preocupacdes sobre o produto ONANOFF, entre em contato conosco
em info@onanoff.com.

Muitos itens elétricos podem ser reparados ou reciclados, economizando recursos naturais e o meio ambiente. Se nao reciclar, o equipamento elétrico acabara num
aterro onde substancias perigosas irdo escorrer e causar contaminagéo do solo e da dgua - prejudicando a vida selvagem e também a satide humana. Para

lembra-lo de que o equipamento elétrico antigo pode ser reciclado, ele agora estd marcado com um simbolo de contentor do lixo com uma cruz. Por favor, ndo
jogue nenhum equipamento elétrico (incluindo aqueles marcados um simbolo de contentor do lixo com uma cruz) no seu caixote de lixo.

Muitas autoridades locais tém contentores que recolhem baterias para reciclagem. Os edificios publicos e o seu local de trabalho também podem ter contentores. Se
ndo reciclar, as baterias acabardo num aterro onde substancias perigosas irdo escorrer e causar contaminacgao do solo e da dgua - prejudicando a vida selvagem e
também a satide humana. As baterias que contém materiais perigosos como merctrio (Hg), cddmio (Cd) ou chumbo (Pb) também estdo marcadas com os seus
simbolos quimicos. Este simbolo significa que, de acordo com as leis e regulamentos locais, a bateria deve ser descartada separadamente do lixo doméstico. Quando
este produto atinge o seu fim de vida, leve-o para um ponto de reciclagem designado pelas autoridades locais ou volte para o local onde comprou o produto para
reciclagem ou eliminagéo.

Aviso: para evitar danos auditivos, ndo ouga com volume elevado.

Aviso: Para evitar risco de incéndio, o equipamento é fornecido somente por fonte de energia externa, cuja poténcia deve estar de acordo com o PS1 (com
capacidade de saida inferior a 15W).

DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE DA UE/CE

Este equipamento esta em conformidade com a Diretiva Europeia RED. Uma cépia da Declaragao de Conformidade da UE/CE pode ser encontrada na secgao
Colegao em www.onanoff.com.
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ONANOFF is toegewijd aan het bieden van uitstekende klantenservice. Bij vragen of onduidelijkheden over uw ONANOFF-product kunt u contact met ons opnemen
via het emailadres info@onanoff.com.

Veel elektrische producten kunnen gerepareerd of gerecycled worden om natuurlijke hulpbronnen en het milieu te beschermen. Als we niet recyclen, zal elektrische
apparatuur eindigen op de stortplaats waar gevaarlijke stoffen die bodem- en waterverontreiniging veroorzaken uit de apparatuur lekken- en daarmee schade
toebrengen aan dieren en de menselijke gezondheid. Om u eraan te herinneren dat oude elektrische apparatuur kan worden gerecycled, zijn de producten
gemarkeerd met een doorgekruiste afvalcontainer. Gooi elektrische apparatuur (inclusief de apparaten met het doorgekruiste afvalcontainer-symbool) niet in uw
afvalcontainer.

Veel gemeentes hebben containers voor de inzameling van batterijen voor recycling. Het is mogelijk dat deze containers ook in openbare gebouwen of op uw
werkplek staan. Als we niet recyclen, zullen batterijen eindigen op de stortplaats waar gevaarlijke stoffen die bodem- en waterverontreiniging veroorzaken uit de
batterijen lekken- en daarmee schade toebrengen aan dieren en de menselijke gezondheid. Batterijen die gevaarlijke stoffen bevatten, zoals kwik (Hg), cadmium
(Cd) of lood (Pb) worden ook met de desbetreffende chemische symbolen gemarkeerd. Het symbool geeft aan dat de batterij volgens lokale wetten en regelgeving
apart van het huisvuil moet worden verwijderd. Als dit product het einde van zijn levensduur heeft bereikt, breng het dan terug naar een door de plaatselijke
autoriteiten aangewezen inzamelpunt of breng het terug naar de plaats van aankoop voor recycling of verwijdering.

Waarschuwing: Luister niet op hoog volume om gehoorschade te voorkomen.

Waarschuwing: Om risco van brand te voorkomen wordt het apparaat alleen gevoerd door een externe stroombron waarvan de output aan de PS1 moet voldoen
(met een uitvoercapaciteit van minder dan 15watt)

EU/EG-VERKLARING VAN CONFORMITEIT
Deze apparatuur voldoet aan de Europese RED-richtlijn. U kunt een kopie van de EU/EG-verklaring van conformiteit vinden onder het kopje Collection op
www.onanoff.com.
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ONANOFF on omistautunut tarjoamaan laadukasta asiakasplavelua. Jos teilld on kysymyksia ONANOFF-tuotteistanne, ottakaa meihin yhteyttd osoitteessa
info@onanoff.com.

Monet séhkolaitteet voi korjata tai kierrattaa. Tama sadstaa luonnonvaroja ja ymparistod. Jos laitteita ei kierratetd, ne paatyvat kaatopaikoille, jossa haitalliset aineet
vuotavat ulos ja saastuttavat maaperaa ja vesistoja. Tama on haitallista eldimille ja my6s ihmisten terveydelle. Sahkoélaitteissa on nyt ruksilla ylivedetyn roskalaatikon
symboli, joka muistuttaa siitd ettd vanhan laitteet voi kierréttaa. Ala heitd mitaan sahkélaiteita (mukaanlukien niitd, joissa on ruksilla yli vedetyn roskalaatikon symboli)
roskikseen.

Monilla paikkakunnilla on kierrétyslaatikot paristoille. My6s julkisissa rakennuksisssa ja tyor i saattaa olla kierrétyslaatikoita. Jos paristoja ei kierratetd, ne
paatyvat kaatopaikalle, jossa haitalliset aineet vuotavat ulos ja saastuttavat maaperaa ja vesist6ja. Tama on haitallista eldimille ja myos ihmisten terveydelle. Patterit,
joissa on haitallisia aineita kuten elohopeaa (Hg), kadmiumia (Cd) tai lyijya (Pb) on merkitty niiden kemikaalisilla merkeilla. Tama merkki tarkoittaa, etta paikallisten
lakien ja saannosten mukaan paristot tulee hévittaa erillaan kotitalousjatteesta. Kun tama tuote tulee elinkaarensa paahan, vie se sita varten osoitettuun paikalliseen
kerdyspisteeseen tai palauta se ostopaikkaan kierratysta tai havitystd varten.

Varoitus: Kuulovaurioiden valttamiseksi, &l& kuuntele kovalla d&@nenvoimakkuudella.

Varoitus: Palovaaran vélttamiseksi laitetta voidaan kayttaa vain ulkoisella virtalahteelld ja ulkoisen virtaldhteen ulostulon on on oltava PS1: n mukainen (ldhtéteho on
alle 15W)

EU/EY VAATIMUSTENMUKAISUUSTODISTUS

Tamd laite on Euroopan RED direktiivin mukainen. Kopio EU/EY:n vaatimuksenmukaisuustodistuksesta on Collection-osastossa osoitteessa www.onanoff.com.
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ONANOFF &r dedikerad till att erbjuda utmérkt kundservice. Om du har nagra fragor eller problem angaende din ONANOFF-produkt, vénligen kontakta oss via
info@onanoff.com.

Manga elektriska produkter kan repareras eller atervinnas, vilket sparar naturresurser och miljén. Om du inte atervinner, kommer elektrisk utrustning hamna i
avfallsupplag dar farliga amnen kan ldcka ut och orsakar mark- och vattenférorening - skada vilda djur och dven manniskors hélsa. For att paminna dig om att
gammal elektrisk utrustning kan &tervinnas, & den nu markerad med en symbol som forestaller en éverkorsad soptunna. Kasta inte nagon elektrisk utrustning
(inklusive de som ar markerade med symbolen 6verkorsad soptunna) i din soptunna.

Manga lokala myndigheter kommer att ha behallare som samlar in batterier for atervinning. Offentliga byggnader och din arbetsplats kan ocksa ha behallare. Om
du inte &tervinner, kommer elektrisk utrustning hamna i avfallsupplag dar farliga @mnen kan lécka ut och orsakar mark- och vattenférorening - skada vilda djur
och d@ven manniskors hélsa. Batterier innehaller farliga material sasom kvicksilver (Hg), kadmium (Cd) eller bly (Pb) och de &r ocksa markta med dessa kemiska
symboler. Denna symbol betyder att batterierna enligt lokala lagar och bestimmelser ska kasseras separat fran hushallsavfall. Nar produkten nér slutet av sin
livslangd, ta den till en &tervinningsstation som utsetts av lokala myndigheter eller returnera till inképsstallet for atervinning eller bortskaffande.

Varning: For att undvika horselskador, lyssna inte pa alltfor hog volym.

Varning: For att undvika brandfara kan enheten endast drivas av en extern stromférsorjning, och utgangen fran den externa stromforsérjningen ska
overensstdmma med PS1 (utgéngseffekt mindre an 15W)

EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Denna utrustning 6verensstammer med det europeiska RED-direktivet. En kopia av EU/EG-férsékran om 6verensstammelse finns i samlingsavsnittet pa
www.onanoff.com.

DA
ONANOFF er dedikeret til at yde fremragende kundeservice. Hvis du har spergsmal eller bekymringer om dit ONANOFF-produkt, bedes du kontakte os pa
info@onanoff.com.

Mange elektriske apparater kan repareres eller genanvendes, hvilket sparer pa naturens ressourcer og miljget. Hvis du ikke afleverer det til genbrug, vil elektrisk udstyr
ende pa lossepladsen, hvor farlige stoffer kan laekke ud og forérsage jord- og vandforurening - hvilket skader bade dyrs og menneskers sundhed. For at minde om, at
gammelt elektrisk udstyr kan genbruges, er det nu markeret med et symbol, der forestiller en skraldespand med et kryds henover. Du mé ikke smide elektrisk udstyr
(herunder dem, der er markeret med symbolet, der har en skraldespand med et kryds henover) i skraldespanden.

Mange lokale myndigheder opszetter beholdere, der indsamler batterier til genanvendelse. Offentlige bygninger og din arbejdsplads kan ogsé have en sadan
beholder. Hvis du ikke afleverer dem til genbrug dem, vil batterierne ende pa lossepladsen, hvor farlige stoffer kan laekke ud og forarsage jord- og vandforurening -
hvilket skader bade dyrs og menneskers sundhed. Batterier der indeholder farlige materialer sasom kviksalv (Hg), cadmium (Cd) eller bly (Pb) er maerket med deres
kemiske symboler. Dette symbol betyder, at batteriet i henhold til lokale love og forskrifter skal bortskaffes adskilt fra husholdningsaffald. Nar dette produkt er brugt
op, skal du tage det med til et indsamlingssted, som er udpeget af de lokale myndigheder, eller aflevere det pé det hvor du kebte det, med henblik pa genbrug eller
bortskaffelse.

Advarsel: For at undga hereskader ma du ikke lytte med hgjt lydniveau.

Advarsel: For at undga brandfare kan enheden kun drives af en ekstern stramforsyning, og udgangen af den eksterne stremforsyning skal veere i overensstem-
melse med PS1 (udgangseffekt mindre end 15W)

EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Dette udstyr overholder det europaeiske RED-direktiv. En kopi af EU/EF-overensstemmelseserklaeringen findes i afsnittet Collection (Samling) p4 www.onanoff.com.
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ONANOFF er viet til & yte god kundeservice. Hvis du har spersmal eller bekymringer angdende ONANOFF-produktet ditt, kan du da kontakt med oss pa
info@onanoff.com.

Mange elektriske enheter kan repareres eller resirkuleres slik at vi kan spare pa naturressurser og redde miljoet. Hvis du ikke resirkulerer elektrisk utstyr, vil det ende
opp péa seppelfyllingen. Der vil farlige stoffer lekke ut og forurense jord og vann, og p& den méaten skade bade dyr og mennesker. For & minne deg pé at gammelt
elektrisk utstyr kan resirkuleres, har elektrisk utstyr na blitt merket med en seppelkasse med et kryss over. Vennligst ikke kast elektrisk utsyr (da ogsa de med
sgppelkassen med kryss over pé seg) i sepla.

Mange lokale myndigheter har beholdere der de samler inn brukte batterier. Det kan hende disse finnes ved offentlige bygninger eller pa arbeidsplassen din. Hvis du
ikke resirkulerer batteriene, vil de ende opp pa seppelfyllingen. Der vil farlige stoffer lekke ut og forurense jord og vann, og pa den maten skade bade dyr og
mennesker. Batterier med farlige stoffer som kvikkselv (Hg), kadmium (Cd) eller bly (Pb) er markert med deres kjemiske symboler. Disse symbolene betyr at disse
batteriene skal kastes uavhengig av husholdningsavfall i henhold til lokale lover og regler. Vennligst bring disse produktene til et innsamlingssted eller levér dem der
du kjopte dem nér de skal kastes.

Advarsel: Ikke bruk for hayt volum. Dette er for 8 unnga horselsskader.

Advarsel: For 8 unnga brannfare kan enheten kun drives av en ekstern stremforsyning, og utgangen fra den eksterne stremforsyningen skal veere i

samsvar med PS1 (utgangseffekt mindre enn 15W)

EU / EF-ERKL/ARING OM OVERENSSTEMMELSE

Dette utstyret overholder det europeiske RED-direktivet. En kopi av EU / EC-samsvarserklzeringen finner du under Collection pa www.onanoff.com.
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ONANOFF zapewnia doskonatg obstuge klienta. Jesli masz jakiekolwiek pytania lub watpliwosci dotyczace Twojego produktu ONANOFF, skontaktuj sie z nami za
posrednictwem maila info@onanoff.com.

Wiele elektrycznych urzadzern mozna naprawic lub poddac¢ recyklingowi, oszczedzajac zasoby naturalne i Srodowisko. Jesli sprzet elektryczny nie zostanie poddany
recyklingowi, to trafi na wysypisko, gdzie niebezpieczne substancje wyciekng i spowodujg skazenie gleby i wody - szkodzac przyrodzie, a takze zdrowiu ludzkiemu.
Aby przypomnie¢, ze stary sprzet elektryczny mozna poddac recyklingowi, jest on teraz oznaczony przekreslonym symbolem kosza na kétkach. Nie wyrzucaj zadnych
urzadzen elektrycznych (w tym oznaczonych przekreslonym symbolem kosza na kétkach) do kosza.

Wiele wiadz lokalnych posiada pojemniki przeznaczone do zbierania baterii do recyklingu. Budynki publiczne i miejsce pracy réwniez moga posiadac takie pojemniki.
Jedli baterie nie zostang poddane recyklingowi, to trafig na wysypisko, gdzie niebezpieczne substancje wyciekna i spowoduja skazenie gleby i wody - szkodzac
przyrodzie, a takze zdrowiu ludzkiemu. Baterie zawierajace materiaty niebezpieczne, takie jak rte¢ (Hg), kadm (Cd) lub otéw (Pb) sa réwniez oznaczone symbolami
chemicznymi. Ten symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnym prawem i przepisami bateria powinna by¢ utylizowana oddzielnie od odpadéw domowych. Gdy ten produkt
osiagnie koniec okresu eksploatacji, nalezy go zanies¢ do punktu zbiérki wyznaczonego przez wtadze lokalne lub zwrdci¢ do miejsca zakupu w celu recyklingu lub
utylizacji.

Ostrzezenie: Aby unikngc¢ uszkodzenia stuchu, nie nalezy stuchac przy wysokim poziomie gtosnosci.

Ostrzezenie: Aby uniknac¢ niebezpieczerstwa pozaru, to urzadzenie moze by¢ zasilane tylko z zewnetrznego zrddta zasilania, a moc wyjsciowa zewnetrznego

zrédta zasilania powinna by¢ zgodna z PS1 (moc wyjsciowa jest mniejsza niz 15 W)

EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY

This equipment complies with the European RED Directive. A copy of the EU/EC declaration of Conformity can be found at Collection section of www.onanoff.com.
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ONANOFF kendini miikemmel miisteri hizmetleri sunmaya adamistir. ONANOFF drtintintzle ilgili herhangi bir sorunuz veya endiseniz varsa, litfen info@onanoff.com
e-posta adresinden bize yazin.

Pek cok elektrikli esya onarilabilir veya geri donustirilebilir, boylece dogal kaynaklar ve cevrenin korunmasi saglanir. Geri donustiirme yapmazsaniz; elektrikli
ekipman tehlikeli maddelerin sizinti yaparak toprak ve suyun kirlenmesine - yani dogal hayatin ve insan sagliginin zarar gérmesine yol agacak bir kati atik sahasina
gonderilebilir. Size eski elektrikli cihazlarin donistirilebilir oldugunu hatirlatmak icin, cihaz artik tekerlekli ¢ép kutusu simgesi ile isaretlenmektedir. Liitfen higbir
elektrikli ekipmani (lizerinde tekerlekli ¢ép kutusu simgesi olanlar da dahil) ¢6p kutunuza atmayin.

Pek ¢ok Yerel Yonetimin pil geri doniisimdi icin konteynerleri bulunmaktadir. Kamuya acik binalar ve calistiginiz yerde de konteynerler olabilir. Geri doniistiirme
yapmazsaniz; piller tehlikeli maddelerin sizinti yaparak toprak ve suyun kirlenmesine - yani dogal hayatin ve insan saghginin zarar gérmesine yol acacak bir kati atik
sahasina gonderilebilir. Civa (Hg), kadmiyum (Cd) veya kursun (Pb) gibi tehlikeli maddeler iceren piller de kimyasal sembollerle isaretlenir. Bu sembol, pilin, yerel
kanunlar ve mevzuatlara uygun olarak evsel atiklardan ayri olarak ¢ope atilacagi anlamina gelir. Bu Griin dmriintin sonuna ulastiginda, tiriint yerel makamlarca
belirlenen toplama noktasina gétiiriin veya geri doniisiim ya da ¢ope atmak icin satin aldiginiz yere iade edin.

Uyar: isitme hasarindan kaginmak icin yiiksek ses seviyelerinde dinlemeyin.

Uyari: Yangin tehlikesini énlemek icin, bu ekipman yalnizca harici bir glic kaynad ile calistinilabilir ve harici gii¢ kaynaginin cikisi PS1'e uygun olmalidir (gikis

glicti 15W'dan az)

AB UYGUNLUK BEYANI

Bu ekipman Avrupa RED Direktifiyle uyumludur. AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasi www.onanoff.com web sitesindeki Koleksiyon bélimiinde bulunabilir.
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ONANOFF je zaméfen na poskytovani vynikajicich sluzeb zakaznikim. Mate-li jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu ONANOFF, kontaktujte nas na adrese
info@onanoff.com.

Mnoho elektrickych zafizeni mize byt opraveno nebo recyklovano, coz Setii ptirodni zdroje a Zivotni prosttedi. Pokud nebudete recyklovat, elektricka zafizeni skon¢i
na skladkach, kde budou nebezpeéné latky unikat a zpisobovat znecisténi pidy a vody - poskozovat volné i zvitata a také lidské zdravi. Abychom vém pfipomnéli,
Ze staré elektrické zafizeni Ize recyklovat, je nyni oznaceno symbolem pieskrtnutého kose. Nevyhazujte prosim do své piihradky zadné elektrické zafizeni (v¢etné téch,
které jsou oznaceny symbolem pieskrtnuté popelnice).

Mnoho mistnich ufadi poskytuji kontejnery, které sbiraji baterie pro recyklaci. Vetejné budovy a vase pracovisté mohou mit také kontejnery. Pokud nebudete
recyklovat, baterie skon¢i na skladkach, kde budou nebezpecné latky unikat a zpisobovat kontaminaci plidy a vody - ublizovat volné Zijicim zvifatiim a také lidskému
zdravi. Baterie obsahujici nebezpecné materialy, jako je rtut (Hg), kadmium (Cd) nebo olovo (Pb), jsou oznaceny také chemickymi symboly. Tento symbol znamena, ze v
souladu s mistnimi zékony a pfedpisy musi byt baterie likvidovana oddélené od domovniho odpadu. Kdyz tento vyrobek doséhne konce své zivotnosti, odneste jej do
sbérného mista uréeného mistnimi tfady nebo jej vratte na misto nakupu za ti¢elem recyklace nebo likvidace.

Varova byste predesli poskozeni sluchu, neposlouchejte pfi vysoké hlasitosti.

Varovani: Aby se zabranilo nebezpeci pozéru, mize byt zafizeni napajeno pouze externim zdrojem energie a vystup externiho zdroje by mél odpovidat PS1 (vystupni
vykon mensi nez 15W).

PROHLASENI O SHODE EU/ES

Toto zafizeni splriuje evropskou smérnici RED. Kopii prohlaseni o shodé EU/ES naleznete v sekci Sbér na www.onanoff.com.

HU

Az ONANOFF célja vasarloi teljes elégedettsége. Ha barmilyen kérdése van ONANOFF termékével kapcsolatban, vegye fel veliink a kapcsolatot az

info@onanoff.com cimen.

Szémos elektromos eszkoz van, amelyet meg lehet javitani vagy Ujra lehet hasznositani, megvédve ezzel a természeti eréforrasokat és a kornyezetet. Ha nem

segiti el az Ujrahasznositést, az elektromos berendezések a hulladéklerakdban végzik, ahol a veszélyes anyagok kifolyva szennyezhetik a talajt és a vizeket,
veszélyeztetve ezzel az élévilagot és az emberek egészségét. Az thuizott kerekes kuka szimbéluma az elektromos berendezéseken azok Ujrahasznositasi
lehet6ségére figyelmeztet. Ne dobjon ki elektromos berendezéseket a kukaba (tehat azokat sem, melyeken az athuzott kerekes kuka szimbolumat latja).

Tobb helyi 6nkormanyzat rendelkezik olyan gydjtékonténerekkel, melyekbe elemeket gytijtenek Gjrahasznosités céljabdl. llyen konténerek lehetnek
kézépiiletekben és az On munkahelyén is. Ha nem segiti el az Ujrahasznositast, az elemek a hulladéklerakdban végzik, ahol a veszélyes anyagok kifolyva
szennyezhetik a talajt és a vizeket, veszélyeztetve ezzel az élévilagot és az emberek egészségét. Azokon az elemeken, melyek olyan veszélyes anyagokat
tartalmaznak, mint példaul a higany (Hg), a kadmium (Cd), az 6lom (Pb), ezek kémiai jelei is fel vannak tiintetve. Ez a szimbolum azt jelzi, hogy a helyi torvények és
el6irasok értelmében az elemeket a héaztartasi hulladéktol elkilonitve kell gydjteni. Ha a termék élettartama véget ér, juttassa el a helyi korményzat arra kijelolt
gyljtéhelyei egyikére, vagy vigye vissza a vasarlas helyére, ahol gondoskodnak annak tjrahasznositasarél vagy kiselejtezésérél.

Figyelem: A hallaskarosodas elkertilése érdekében ne hallgassa magas hangerén.
Figyelem: A tiizveszély elkeriilése érdekében a késziiléket csak kiilsé tdpegység taplalja, és a kiils6 tapegység kimenetének meg kell felelnie a PS1-nek (a
kimeneti teljesitmény kevesebb, mint 15 W)
EU/EK - MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
A berendezés megfelel az eurépai RED irdnyelvnek. Az EU/EK megfelel6ségi nyilatkozat masolata megtalalhaté a www.onanoff.com oldal Collection pontja alatt.
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H ONANOFF givai a@ooiwpévn otnv mapoxr e§aipeTikig Eunnpétnong mehatwv. EQv éxeTe omoleo8HTOTE EPWTHTEIG ) AVNOUXiE yia To mpoiov cac ONANOFF,
mapakahoUpe emkovwvrote pali pag oto info@onanoff.com.
MOA\G NAEKTPIKA €8N HITOPOUV Va EMOKEVAGTOUV f} VA avaKUKAWBOUV, EE0IKOVOUWVTAS PUGIKOUG TTOPOUG Kal TTpoaTatevovtag To eptBalov. Eav Sev tov
QAVOKUKAWOETE, 0 NAEKTPIKOG EEOTAIOHOG Ba KATAAREEL OE XWPOUG UYEIOVOUIKIG Tagr¢ 6mou Ba Siappevoouv emkivEuveg ouaieg kat Ba mpokaléoouv pumavon Tou
£84@OUE Kal Tou VePOU - BAamtovTag v dypia {wr aAd kat Ty avBpwmivn vyeia. MNa va oag unevBupicoupe 6Tt To TaMd NAEKTPOAOYIKS UAIKO UIopEi va
avakuKAwBE(, onpelwvetat mMéov pe éva oUpBolo Slaypappévou Kadou amoppIppdTwy. Mnv METATE oTa oKouTtidia Tov €idn NAEKTPIKOU §OTTNIGHOU
(oupmepapBavopévwy EKEVWY TTOU CNHEWVOVTAL LE TO GUMBONO TOU Slaypappévou KASou amoppIppdTtwy).
MoA\EG ToTTIKEG apXEG Ba SI0BETOUVV KOVTEIVEP TTOU GUAAEYOLV TIG PHMTATAPIEG VIO AVOKUKAWOT. £Ta SNUOOIa KTipIa Kol 0TOV XWPO £pyaciag 6ag UmopEi emiong va
UMIApXOoLV OnpEia GUNOYNG. EGv Sev TIC avaKUKAWOETE, Ot puratapieg Ba Katalgouv O XwPOUG UYEIOVOUIKIG TAPNC 6o Ba Stappeucouy emkiviuveg ousieg kat Ba
TIPOKAAECOULV PUTTAVOT TOU £5APOUE KAl TOL VEPOU - BAamTovTag Tnv dypta {wrj ala kat tnv avBpwrrivn vyeia. Ot pmatapieg mou EPIEXOLV EMKIVOUVA UNIKA OTIWG O
uSpapyvpoc (Hg), To kadpio (Cd) iy o poAUPSOC (Pb) emonuaivovtat emiong pe Ta XNUIKE Toug cUPBoAA. AUTO To GUMBOAO CNHAIVEL OTL CUPPWVA HIE TOUG TOTIKOUG
VOHOUG Kal KAVOVIGHOUG N UIatapia TIPETTEL va amoppinTeTal EEXwPIoTd amd Ta OIKIaKA amoppippata. Otav To mpoidv @Tacel 0To TENoG TNG {whiG TOU, HETAPEPETE TO OF
£va onueio cuAOYNC TToL opileTal amo TIC TOTIKEG ApXEC ) EMOTPEYPTE TO OTO OnpEio ayopdg yia avakukhwon i Siabeon.
MNposgdonoinon: lNa va amo@uyete BAABEC TNG AKong, UNvV akoUTe o€ uPnAA emimeda évtaonc.
Mpogidomoinon: MNa va ano@euydei o KivEUVOG TTUPKAYIAC, N CUCKEUT UMTOPE( VAl TPOQOSOTEITaL HOVO a6 EEWTEPIKN TPOYOSOGia PEVHATOC Kat N £€6080¢ TN
£€WTEPIKNG TPoPodoaiag mpémel va givat oUWV e To PST (1ox0¢ e€680u pikpdTepn amd 15W)
AHAQIH ZYMMOP®QXIHE EE/EK
AUTOG 0 £E0TMOUOC CUPHOPPWVETAL HE TNV EVpWTTAIKN 0dnyia RED. Avtiypago tne SnAwong ouppopewaong EE/EK Bpioketat otnv evdtnta ZUAOYNG Tou
www.onanoff.com.
RU
Llenbio ONANOFF aBnsetcs obecneyeHne oTAMYHOTO 06CyXnBaHNA KnneHToB. Ecnn y Bac ecTb kakne-nnbo Bonpockl nnv npobnembi ¢ npogykumein ONANOFF,
CBAXKUTECH C Hamu Mo aapecy info@onanoff.com
MHorvie anekTpuyeckure anemeHTbl MOryT 6biTb OTPEMOHTMPOBaHbI UK NepepaboTaHbl, YTO MO3BONUT COXPaHNTL NPUPO/HbIE PECYPChl 1 OKPYXaloluyio cpeay. Ecnn
VX He yTUNM31POBaTb J0/KHBIM 06Pa30M, OHV By/lyT NonaaaTh Ha CBasIKy, r/ie OMacHble BellleCTBa NPOCaYNBaloTCA B NOUBY U BOAY, Bbi3biBas 1X 3arpA3HEHIe 1
HaHOCA BPe/] NPUPOAE, a Takxe 310pOoBbIo Nioaeir. CneayeT HaNOMHUTb, YTO CTapoe 3N1eKTPOOGOPYA0BaHIE MOXET GbiTb NepepaboTaHo, B 3TOM C/lyyae OHO
MapK1pyeTcA Nepey&pKHyTbIM 3HAUKOM KOp3UHbI. oXanyiicTa, He BbibpachiBaiiTe HUKaKoe 3eKTpuieckoe 060pyaoBaHuie (B TOM Y1Cie 0603HaUeHHOE CUIMBOSIOM
nepeyépKHyTOro MyCOPHOTo KOHTeiHepa) B 6bITOBOI Mycop.
MHorvie MecCTHble OpraHbl BaCTV NPeoCTaBAAIOT KOHTeHEPbI, NpeaHa3HaueHHble AnA cbopa 6atapeil n Ans 1x nepepaboTku. B obuiecTBeHHbIX 3aHNAX U Ha Bawem
pabouem MecTe TakKe MOryT CTOATb TaKie KOHTeiHepbl. ECn He yTnimnsnposars 6atapeu fOmKHbIM 06pa3om, oHu ByAyT nonaaaTtb Ha CBasiky, Fae onacHble BellecTsa
NpPOCayYnBaIOTCA B MOYBY 1 BOJlY, Bbi3bIBaA MX 3arpA3HEHME U HAaHOCA BPef NPUPOAe, a Takxe 310p0Bbio Nioaeil. batapeu, cofepxalle onacHble MaTepuaribl, Takue
Kak pTyTb (Hg), kagmuii (Cd) unm certel (Pb), nomeueHbl Take UX XMMWYECKMMU CMBOJIaMU. STOT CUMBON O3HaYaeT, YTo B COOTBETCTBNM C MECTHBIMU 3aKOHaMM 11
npasunamu 6atapeio ClieflyeT yTUAM3MpoBaTh OTAESbHO OT GbITOBbIX OTXOA0B. M0 UCTeUeHUM CPOKa CAy6bl AAHHOTO U3AeNUA OTHeCUTe ero B NyHKT c6opa,
Ha3HaYeHHbI MECTHBIMI BACTAMM, UV BEPHUTE €ro Mo MeCTy MOKYMKM ANA YTUIN3ALNN WK YHNUTOXEHNSA.
Mpepocrep BO e NoBPeX/eHUA C/lyXa He yCTaHaB/MBaiTe CIUWKOM BbICOKUI YPOBEHb IPOMKOCTH.

P Bo n3¢ 1e prcka Bo3ropaHnsa 060pysioBaHm1e NUTaeTCA TONbKO OT BHELHEro MCTOYHIKA NUTaHWS, BbIXOJ KOTOPOTO A0MKeH
cooTBeTcTBOBaTh PS1 (C BbIXOAHOM MOLHOCTbIO MeHee 15 BT).
AEKNAPALINA COOTBETCTBUA EU/EC
[aHHoe obopyaoBaHMe COOTBETCTBYeT eBponeiickoi aupekTuae RED. Konuto geknapauyum cootsetctaus EC/ EU moxHO HaiiT B pasaene «Konnekuymsa»
www.onanoff.com.
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© ONANOFF Ltd. Designed in Iceland & Hong Kong | Made in China. All rights reserved. ONANOFF and BuddyPhones a registered trademark. More information at
www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. Congu en Islande & Hong Kong | Fabriqué en Chine. Tous droits réservés. ONANOFF et BuddyPhones sont des marques déposées. Plus d'informations
sur www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. Entwickelt in Island & Hong Kong | Hergestellt in China. Alle Rechte vorbehalten. ONANOFF und BuddyPhones sind eingetragene Markennamen.
Nahere Informationen erhaltlich unter www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. Disefado en Islandia y Hong Kong | Hecho en China. Todos los derechos reservados. ONANOFF y BuddyPhones son marcas registradas. Més
informacion en www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. Progettato in Islanda & Hong Kong | Prodotto in Cina. Tutti i diritti riservati. ONANOFF e BuddyPhones sono marchi registrati. Maggiori informazioni su
www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. Projetado na Islandia e Hong Kong | Fabricado na China. Todos os direitos reservados. ONANOFF e BuddyPhones sao marcas comerciais registadas.
Mais informagao em www.onanoff.com.

© ONANOFF Ltd. Ontworpen in ljsland & Hong Kong | Gefabriceerd in China. Alle rechten voorbehouden. ONANOFF en BuddyPhones zijn geregistreerde handelsmerk-
en. Meer informatie op www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. Suunniteltu Islannissa ja Hongkongissa | Valmistettu Kiinassa. Kaikki oikeudet pidatetaan. ONANOFF ja BuddyPhones ovat rekisteréityja tuotemerkkejé.
Lisatietoja osoitteessa www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. Designad i Island och Hong Kong | Tillverkad i Kina. Alla réttigheter forbehallna.

ONANOFF och BuddyPhones ett registrerat varumérke. Mer information pa www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. designet i Island & Hong Kong | Fremstillet i Kina. Alle rettigheder forbeholdes.

ONANOFF og BuddyPhones er registrerede varemaerker. Du kan finde flere oplysninger pa www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. Designet pa Island & i Hong Kong | Laget i Kina. Alle rettigheter reservert.

ONANOFF og BuddyPhones er registrerte varemerker. Mer informasjon pa www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. Zaprojektowano na Islandii i w Hongkongu | Wyprodukowano w Chinach. Wszystkie prawa zastrzezone. ONANOFF i BuddyPhones sa
zarejestrowanymi znakami towarowymi. Wiecej informacji na www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. izlanda ve Hong Kong'da tasarlanmistir | Cin'de Uretilmistir. Tim haklari saklidir. ONANOFF ve BuddyPhones tescilli ticari markalardir. Daha
fazla bilgi i¢in: www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. Navrzeno na Islandu a v Hong Kongu | Vyrobeno v Ciné. Viechna préava vyhrazena. ONANOFF a BuddyPhones registrovana ochrand znamka.
Vice informaci na www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. Kivitelezés helye: Izland és Hong Kong | Szarmazasi hely: Kina. Minden jog fenntartva. Az ONANOFF és BuddyPhones bejegyzett védjegyek.
Tovébbi informacidk a www.onanoff.com oldalon

© ONANOFF Ltd. SxeStaopévo otnv Iohavdia kat To Xovyk Kovyk | Katackevaopévo oty Kiva. Oha ta Sikatwpata Statnpovvtat. ONANOFF and BuddyPhones
Kataxwpnpévo eUmopiko onpa. Meploodtepeg mMinpogopieg oto www.onanoff.com

© Komnatna ONANOFF Ltd. Paspa6otaHo B MicnaHauu v FoHkoHre | MpownssegeHo B Kutae. Bee npasa sawmieHbl. ONANOFF 1 BuddyPhones 3apeructpupoBatb B
KauecTBe TOBapHbIX MapoK. bornee noapo6Ho cm. Ha caiite www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. aanuuuulsand laguauauazgain | wan ulszanedu S9IUAUENS ONANOFF uax BuddyPhones dhusdasmnonsmaanaden ﬁnm‘uauatwu
&7 www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. 1% 1T F ik ~ & - hEFIE - IAENFIHTRE -

ONANOFF fBuddyPhonests) 75 - i 47 + &2 I : www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. TARSY H;‘zvﬁésAR 1$8H37C. HE. Allrights reserved. ONANOFF Rz U'BuddyPhones| I B ERE1ZE T, SHBIEMRIE
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Model: BT-BP-COSMOSP

EN -Driver Unit: 40mm *Impedance: 320hm Frequency: 18Hz - 22kHz +USB Charging Cable: 0.2m *Cord Length: Tm *Plug Gold Plated: 3.5mm *Microphone: -40dBV/Pa +/- 3dB
*Operation Temperature: 0-40°C *Weight: 214g *Bluetooth: A2DP & HFP *Input DC: 5V===300mA *Battery Output: 3.7V

FR *Amplificateur: 40mm <Impédance: 320hm *Fréquence: 18Hz - 22kHz +Cable de chargement USB: 0.2m +Cordon: Tm *Peise plaquée or: 3.5mm *Microphone: -40dBV/Pa +/- 3dB
“Plage de températures de fonctionnement : 0-40°C +Poids: 214g *Bluetooth: A2DP & HFP +Entrée DC: 5V==300mA -Sortie de la batterie: 3.7V

DE -Lautsprecher: 40mm *Impedanz: 320hm *Frequenz: 18Hz - 22kHz *USB-Ladekabel: 0.2m -Kabellange: 1m *Stecker vergoldet: 3.5mm *Mikrofon: -40dBV/Pa +/- 3dB
*Betriebstemperaturbereich: 0-40°C *Gewicht: 214g *Bluetooth: A2DP & HFP +DC-Eingang: 5V==300mA *Batterieausgang: 3.7V

ES *Unidad de accionamiento: 40mm *Resistencia: 320hm *Frecuencia: 18Hz - 22kHz *Cable de carga USB: 0.2m *Cable: 1m *Enchufe Chapado en oro: 3.5mm *Micréfono: -40dBV/Pa +/- 3dB
*Intervalo de Temperatura de Funcionamiento: 0-40°C *Peso: 214g *Bluetooth: A2DP & HFP +Entrada de CC: 5V==300mA -Salida de la bateria: 3.7V

ZH -JXENEEIT: 40mm -PEFL: 320hm - 57K: 18Hz - 22kHz ~USBFTHELk: 02m ~HIJREE: Im -$E&HEK: 3.5mm -ZEF2/E;: -40dBV/Pa +/-3dB

40°C -Ef#:214g Bluetooth: A2DP & HFP -DCHA: 5V==300mA - Hith#H: 3.7V

Zwb:40mm AV E—H2:320hm < EREEFE: 18Hz - 22kHz -USBFEES —T)b:02m +O—Fiim « 75T & A v F:35mm A7 42/:-40dBV/Pa +/- 3dB

40°C +E58:214g *Bluetooth: A2DP & HFP *DCAFJ: 5V==300mA &t /1:3.7v

This device complies with FCC's radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

— =DCVoltage 5V=300mA FCC ID: 2AN2MBPCMP

EN Caution: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries according to the instructions.

FR Attention : risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect. Eliminez les piles usagées conformément aux instructions.

DE Vorsicht! Es besteht Explosionsgefahr, falls die Batterie durch eine Batterie des falschen Typs ersetzt wird. Entsorgen Sie Altbatterien geméB den Anleitungen.
ES Precaucion: hay riesgo de ion si la bateria es r da por un tipo incorrecto. Deseche las baterias usadas de acuerdo con las instrucciones.
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